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chofes : car telle ejl la volonté
de Dieu par Jefus Chrift envers
vous .

« 19 N ’éteignez point l ’Efprit ,
aoNe méprifez point les pro¬

phéties .
zi Eprouvez toutes chofes :

retenez ce qui eft bon .
22 Abftenez - vous de toute*

apparence de mal .
2 $ Or le Dieu de paix

vous veuille fanélifier entière¬
ment ; & que votre efprit en¬
tier , & votre ame , & votre corps ,
foient confervez fans reproche

à la venue de notreSeigneurJe -
fus Chrift .
24 Celui qui vous appelle ejl

fidèle , lequel le fera auili .
2 î Mes freres ,priez pour nous .
26 Saluez tous les freres d ’un

faint baifer .
27 Je vous conjure par le Sei¬

gneur , que cette Epitre foitlûe
à tous les fainrs freres .

zgLagracede notre Seigneur
Jefus Chrift foit avec vous .
Amen .
La première aux Tbejfahnt«

tiens a été écrite d ’Athènes .

SECONDE EPITRE
D E

S . PAUL APOTRE
AUX THESSALONICIENS .

Chapitré I .

P 'Am , & vSilvain , & Timo¬thée , à l ’Eglife desThef -
faloniciens , qui ejl en

Dieu notre Pere , & auSeigneur
Jefus Chrift .

2 Grâce & paix vous fiii de
par Dieu notre Pere , & de par
notre Seigneur Jefus Chrift .

j Ides freres , nous devons _
toujours rendre grâces à Dieu 1
pour vous , comme il eft bien "
raifannable , parce que votre

foi s ’augmente beaucoup , 8s
que la charité de chacun de
vous abonde l ’un envers l ’au¬
tre ;
4TelIementque nous - mêmes
nous nous glorifions de vous
dans les Eglifes de Dieu , à cau -
fe de votre patience & de votre
foi , dans toutes les pérfécU-
tions & les affligions que vous
foutenez :

ç Qui font une preuve manifé -*
fte du jufte jugement de Dieu ,

afin
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afin que vous foyez éftimez di¬

gnes du Royaume de Dieu ;

pour lequel aulli vousfouffrez .
6 Puis que c ’eft une chofe

jufte envers Dieu , qu ’il rende

affliiftion à ceux qui vous affli

gent .

7 Et à vous qui êtes affligez ,
relâche avec nous , lors que le

Seigneur Jefus fera révélé du

ciel , avec les Anges de fa puif -
fance :

8 Avec flamme de feu , exer¬

çant la vengeance contre ceux

qui ne connoiflent point Dieu ,

& qui n ’obéïlfent point à l ’E¬

vangile de notre Seigneur Je¬
fus Chrift :

9 Qui feront punis de perte
éternelle , par la face du Sei¬

gneur , & par la gloire de fa for¬
ce :

ic Quand il viendra pour

être glorifié en fes Saints , &

pour être rendu admirable en
tous les croyans en ce jour - là ,

( parce que notre témoignage
envers vous a été cru . )

11 C ’eft pourquoi auffi nous

prions toujours pour vous , que
notre Dieu vous rende dignes

àe fa vocation , & qu ’il accom .

pliffe puiflamment en vous tout
le bon plaifir de fa bonté , &
l ’œuvre delà foi :

12 Afin que le Nom de notre

Seigneur Jefus Chrift foit glori¬
fié en vous , & vous en lui , félon

la grâce dç notre Dieu , Si du

Seigneur Jefus Chrift ,

C h a p . II .
O R , mes freres , nous vous

prions par l ’avenement de

notreSeigneur Jefus Chrift , &

par notre réünion avec lui ,

z De ne vous laifler pas aifé .
ment ébranler dans votre en¬

tendement , ni troubler par

l ’efprit , ni par la parole , ni par

Epitre , comme fi elles étaient
venues de nous , comme fi le

jour de Chrift étoit proche .
3 Que perlbnne ne vous fé -

duife de quelque manière que
ce foit ; car ce jour la ne vien¬
dra point que la révolte ne foie

arrivée auparavant , & que
l ’homme depéché ne foit ré¬

vélé , le fils de perdition :

4 Qui s ’oppofe , & s ’élève con¬

tre tout ce quieft noiîréDieu ,

ou qu ’on adore : julqu ’à être

affis comme Dieu au temple
de Dieu , agilfant comme s ’il

\ étoit Dieu .

y Ne vous fouvient - ilpas que
quand j ’étois encore avec vous ,
je vous difois ceschofes ?

6 Et maintenant vous favez

ce qui le retient , afin qu ’il foit
révélé dans fon tems .

7 Car le myftére d ’iniquité fe
met déjà entrain ; feulement

celui qui obtient maintenant ,

obtiendra jufqu ’â ce qu ’il foit
aboli .

8 Et alors fera révélé le mé¬

chant , que le Seigneur détrui¬
ra par l ’Elprit de la bouche , &

qu $
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qu ’il abolira par la clarté de
Ion avènement :

9 Duquel méchant l ’avéne -
menc eit félon l ’efficace de Sa¬
tan , avec toute puiffance , & a -
vec des lignes , & des miracles
de mcnfonge .

10 Et avec toute féduélion
d ’iniquité , en ceux qui péril'-
fent : parce qu ’.ls n ’ont point
reçu l ’amour de la vérité , pour
Être l’auvez :

11 C ’eft pourquoi Dieu leur
envoyera efficace d ’erreur >
pour croire au menlonge :

iz Afin que tous ceux - là
foient jugez qui n ’ont point
cru à la vérité , mais qui ont
pris plailir à l ’iniquité .

I } Mais , ô freres bien -aimez
du Seigneur , nous devons tou¬
jours rendre grâces à Dieu
pour vous , de ce que Dieu
vousaélûs dès le commence¬
ment pour le falut , en l 'an édifi¬
cation d ’efprit , & par la foi de
la vérité .

14 A quoi il vous a appeliez
par nôtre Evangile , pourl ’ac -
quifition de la gloire de nôtre
Seigneur Jefus Chrift .

1 y C ’eft pourquoi , mes fre¬
res , demeurez fermes , & rete¬
nez lesenfeignemens que vous
avez appris , foit par notre pa¬
role , ou par nôtre Epitre .

16 Or lui -même JefusChrift ,
nôtre Seigneur , & nôtre Dieu
& Pere , qui nous a aimez , & i

DES . PAUL Chaf . z . %,
nous a donné une confolation
éternelle , & une bonne efpé -
rance , par grâce .

17 Veuille confoler vos
coeurs , & vous affermir en tou¬
te benne parole , & en toute bon¬
ne œuvre .

C h a p . III .

A U relie , mes freres , priez
pour nous , afin que la

parole du Seigneur ait fon
cours , & qu ’elle foit glorifiée
comme elle eft entre vous :

1 Et que nous foyons délivrez
des gens infolens & médians ;
car la foi n ’eftpas de tous .

3 Or le Seigneur eft fidele ,qui
vour affermira Si vous gardera
du malin .

4 Nous nous affurons auffi de
vous parle Seigneur , que vous
faites Sc ferez toutes les chofes
que nous vous commandons .

3 Or le Seigneur veuille
drelTer vos cœurs à l ’amour
de Dieu , & à l ’attente de
Chrift .

6 Mes freres , nous vous dé¬
nonçons auffi au Nom de nô¬
tre Seigneur Jefus Chrift , que
vous vous retiriez d ’avec tout
frere qui fe conduit dérègle¬
ment , & non pas félon l ’en fei -
gnement qu ’il a reçu de nous .

7 Car vous favez vous -mêmes
comment il faut que vous nous
imitiez : puis que nous ne nous
fommes point portez déréglé -

i tnent entre vous :
£ Et
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S Et que nous n ’avons mangé

le pain de perfonne pour
néant : mais dans le travail , &
dans la peine , travaillant nuit
& jour , afin de ne charger per¬
fonne de vous .

9 Cen ’eftpas que nous n 'en
ayons bien le pouvoir : mais
c ’eft afin de nous donner
nous -mêmes à vous pour mo¬
dèle » afin que vous nous imi¬
tiez .

toGar auffi quand nous é -
tions avec vous , nous vous dé¬
noncions cela même , que fi
quelqu ’un ne veut pas travail¬
ler , qu ’il ne mange point aulli .

11 Car nous apprenons qu ’il
y en a quelques - uns parmi
vous qui mènent une vie déré¬
glée ; nefaifant rien , mais vi*
vant dans la curiofite .

12 Or nous dénonçons à ceux
qui font tels , & nous les exhor¬
tons par notre Seigneur Jefus -
Chrift , qu ’en travaillant ils
mangent leur pain paifible -
ment .

i } Mais pour vous , mes frè¬
res , ne vous laifi 'ez point en
bien - faifant .

14 Et fi quelqu ’un n ’obéit
point à notre parole , marquez -
le par vos Lettres , & ne con¬
venez point avec lui , afin qu ’il
en ait honte .

1 ç Cependant ne le tenez pas
pour ennemi , mais avettiflez -
le comme un frere .

16 Or le Seigneur de paix
vous donne toujours la paix
en toute manière . Le Seigneur

fcït avec vous tous .
17 La Salutation de

LA PROPRE MAIN DE MOI

Paul , qui eft un ligne dans
toutes mes Epitres : j ’ écris
ainfi .

18 La grâce de notreSeigneur
Jefus - Chri üfoït avec vous tous ,
Amen .
La fécondé Epitre aux Tbejfa -

lonicicns a été écrite d ’Athè¬
nes .

PREMIERE EPITRE
S . P A U l , ” APOTRE

A TIMOTHE ’ E .
Chapitre I . [ ment de Dieu notre Sauveur ,

P Aul Apôtre de Jefus - | & du Seigneurjefus - Chriftno -
Chrift , par le commande - 1 tre efpérance ;

N . TeJl . Ce Z A
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